THINKWARE DASH CAM™

F70 PRO

Uzivatelska prirucka

Tento produkt slouzi k nahravani videa béhem provozu vozidla.
Prectéte si a dodrzujte pokyny v této pfirucce pro spravné pouzivani a udrzbu produktu.




Pokyny pred pouzivanim produktu

O tomto produktu

Tento produkt slouzi k nahravani videa béhem provozu vozidla. Pouzivejte tento produkt pouze pro
referencni Ucely béhem vysetrovani incidentd nebo dopravnich nehod. Tento produkt nezarucuje
nahranf VSECH udalosti. Toto zafizenf nemusf f4dné nahrat nehody s malymi narazy, které jsou piflis
malé pro aktivovani senzoru ndrazu, nebo nehody s masivnimi narazy, které zpdsobi odchylku napéti
autobaterie.

Nahravani videa bude spusténo az po Uplném zapnuti produktu (nastartovani). Aby byly nahrany vsechny
udalosti vozidla, pockejte po zapnuti zafizeni az do jeho Uplného nastartovani, a potom provozujte
vozidlo.

Spole¢nost THINKWARE nenese odpoveédnost za 7adné ztraty zplsobené nehodou ani za poskytnuti
pomoci ohledné vysledku nehody.

Nékteré funkce produktu nemusi byt podporovany v zavislosti na konfiguraci vozidla nebo provoznich
podminkach, jako napf. instalace dalkového zamykani dveri, nastaveni ECU nebo nastaveni TPMS. Jiné
verze firmwaru mohou mit vliv na vykon nebo funkce produktu.

O této uZivatelské pFirucce

Informace uvedené v této prirucce se mohou zménit, kdyz vyrobce aktualizuje svoje zasady poskytovani
servisu.

Tato uzivatelska prirucka je ur¢ena pouze pro modely THINKWARE F70 PRO a mdze obsahovat technické
chyby, redakéni chyby nebo chybéjici informace.

Autorska prava

Spolecnost THINKWARE si vyhrazuje vSechna prava k obsahu a mapam v této prirucce a tato prava
jsou chranéna zakonem o autorském pravu. VSechna neopravnéna pofizeni kopii, revize, publikace
nebo rozmnozovani této prirucky bez pisemného souhlasu od spolecnosti THINKWARE jsou zakazana a
mohou byt vystavena trestnimu stihani.

Registrované obchodni znacky

THINKWARE F70 PRO je registrovana obchodni znacka spolecnosti THINKWARE.

Dalsi loga produktl a ndzvy sluzeb uvedené v této pfirucce jsou obchodni znacky prislusnych
spolecnosti.

Zapnuti nebo vypnuti hlasového zaznamu

V nékterych jurisdikcich mUze byt hlasovy zdznam ve vozidle zakdzén nebo se mdze vyzadovat, aby
vSichni cestujici o pofizovani zaznamu veédéli a pred zahajenim samotného hlasového zaznamu
poskytli souhlas. Mate povinnost seznamit se se vsemi zakony a omezenimi platnymi ve vasi jurisdikci a
dodrzovat je.

Zarizeni mZe pofizovat hlasovy zaznam pomoci integrovaného mikrofonu a zarover pofizovat video
zaznam. Hlasovy zdznam je ve vychozim nastaveni zapnuty. Hlasovy zéznam muzete kdykoli zapnout
nebo vypnout podle navodu k obsluze.
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Bezpecnostni informace

Za UcCelem spravného pouzivani produktu si prectéte tyto nasledujici bezpecnostni informace.

Bezpecnostni symboly v této prirucce

& ,Varovani" - oznacuje mozné nebezpeci, které mdze mit za nasledek zranéni nebo smrt, pokud mu
nebude zabranéno.

Vystraha" - oznacuje mozné nebezpedi, které mize mit za nasledek mensi zranéni nebo Skodu na
majetku, pokud mu nebude zabranéno.

,Upozornéni” - uvadi uzitecné informace pro uzivatele, které jim pomohou Iépe vyuzivat vlastnosti
produktu.

V4 Ve

Bezpecnostni informace pro spravné pouzivani

Rizeni a provozovani produktu

A

- Neobsluhujte produkt béhem Fizeni vozidla. Odvraceni pozornosti béhem Fizeni mdze zpUsobit

nehody a vést ke zranéni nebo smrti.

- Instalujte produkt na misto, kde nebude prekazet ve vyhledu Fidice. Prekazeni ve vyhledu Ffidice

mUzZe zpUsobit nehody a vést ke zranéni nebo smrti. Pfed instalovanim produktu na celnf sklo ovérte
tuto moznost v narodnich a mistnich zakonech.

Napajeni

A

- Neobsluhujte ani nemanipulujte s napajecimi kabely mokryma rukama. To mUze vést k zasahu

elektrickym proudem.

- NepouZivejte poskozené napajeci kabely. To mdze vést k elektrickému pozaru nebo zasahu

elektrickym proudem.

* Uchovavejte napajeci kabely mimo vSech zdroju tepla. To mize vést k roztaventi izolace sitového

kabelu a zpUsobit elektricky pozar nebo zésah elektrickym proudem.

- PouZivejte napdjeci kabel se spravnym konektorem a zkontrolujte, Ze je kabel bezpecné a pevné

pFipojen. Pokud to neucinite, mGze dojit k elektrickému pozaru nebo zésahu elektrickym proudem.

- Nesmite upravovat ani Fezat napajeci kabely. Nesmite pokladat na napajeci kabely zadné tézké

predméty. Nesmite za né tahat, vkladat je ani ohybat nadmeérnou silou. To mUze vést k elektrickému
pozaru nebo zasahu elektrickym proudem.

: PouZivejte pouze originalni prisluSenstvi od spolecnosti THINKWARE nebo jejiho

autorizovaného obchodniho zastupce. V pripadé pouzivani prislusenstvi treti strany spolecnost
THINKWARE nezarucuje kompatibilitu ani normalni fungovani.

- Po pFipojeni napajeciho kabelu k produktu zkontrolujte, Ze pFipojeni mezi zastrckou kabelu

a konektorem je bezpecné. Pokud je pripojeni volné, mlze kvdli vibracim vozidla dojit k odpojenti
kabelu. Je-li napajeci konektor odpojen, nahravani videa neni k dispozici.



Déti a domaci zvirata

VAN

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat. Pokud dojde k rozbiti produktu, mdze to
zpUsobit fatalni Skody.

DalSi informace o produktu

Sprava produktu a obsluha

VAN

- Nevystavujte produkt pfimému slunecnimu svétlu ani intenzivnimu svétlu. Jinak mUze dojit k
poruse optickych ¢ocek nebo vnitfniho obvodu.

: PouZivejte produkt pfi teploté od 14 °F do 140 °F (-10 °C aZ 60 °C) a skladujte produkt pfri
teploté od -4 °F do 158 °F (-20 °C aZ 70 °C). Pokud produkt obsluhujete nebo skladujete mimo
uvedené teplotnf rozsahy, produkt nemusi spravné fungovat a mize dojit k trvalému poskozeni. Na tato
poskozenf se nevztahuje zaruka.

- Casto kontrolujte produkt ohledné& spravné instalaéni polohy. Naraz zp(isobeny $patnym stavem
vozovky mlze zménit instalacni polohu. Zajistéte instalacni polohu produktu podle pokynt v této
prirucce.

- Tlacitka nestlacujte nadmérnou silou. To mize vést k poskozent tlacitek.

- B&€hem CiSténi produktu nepouZivejte chemické Cistici prostfedky ani rozpoustédla. To mize
vést k poskozeni plastovych soudasti produktu. Cistéte produkt cistym, jemnym a suchym hadrikem.

- Nesmite demontovat produkt ani ho vystavovat naraziim. To mUze vést k poskozeni produktu.
Neopravnéné demontovani produktu bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

+ Zachazejte s produktem Setrné. Pokud vam produkt spadne, budete s nim Spatné zachazet nebo ho
vystavite externim naraziim, mize dojit k jeho poskozenf anebo jeho nespravnému fungovani.

 Nepokousejte se vkladat cizi predméty do zafizeni.

- Nevystavujte produkt nadmérné vihkosti a do produktu se nesmi dostat voda. Pokud jsou
elektronické soucasti uvnitr produktu vystaveny vihkosti nebo vodé, mohou prestat fungovat.

- Podle znacky a modelu vaseho vozidla mize kamera do auta trvale napajena, i kdyz je zapalovani
vypnuté. Instalace zafizenf k trvale napajenému vystupu 12 V mlze vést k vycerpani autobaterie.

- Toto zafizenf je navrzeno k nahravani videa béhem provozu vozidla. Kvalita videa m(ze byt ovlivnéna
povétrnostnimi podminkami a stavem vozovky, jako napriklad béhem dne nebo noci, pfitomnosti
pouli¢niho osvétleni, viezdem/vyjezdem z tunelu a teplotou okoli.

+ Spolecnost THINKWARE NENESE odpovédnost za ztratu nahraného videa béhem provozu.

+ [ kdyz je toto zafizeni navrzeno, aby odolalo kolizi vozidel s velkym ndrazem, spolecnost THINKWARE
NEZARUCUJE nahravani nehod v pfipadé poskozeni zafizeni nasledkem nehody.

* Pro zaruceni optimalnf kvality videa udrzujte elni sklo a optické ocky kamery cisté. Castice a latky na
optickych ¢ockach kamery nebo celnim skle mohou snizovat kvalitu nahraného videa.

* Zarizeni je urceno pouze pro pouzivani uvnitr vozidla.



1. Prehled produktu

1.1 Baleni obsahuje

Po otevreni krabice s produktem zkontrolujte jeho kompletnost.

1.1.1 Standardni polozky

CL napajeci kabel Lepici drzak kabell

Prednf kamera

(hlavni jednotka

S @

Pamétova karta microSD

(spotfebni zbo) Zaruka a Informace o CS

Q/ Standardni polozky podléhaji zméné bez predchoziho oznameni.

1.1.2 Volitelné prislusenstvi

Kabel pro pevné zapojeni Externi GPS anténa Kabel OBD-II

t/i « Prijem signélu GPS mUze byt ovlivnén rusenim od celniho skla vozidla, zejména méa-li ochranny povlak
proti ultrafialovému zafeni nebo zabudovany odmrazovac. Doporucuje se pouzivani externi GPS antény,
kdyz je signal GPS slaby nebo kdyz jste mimo dosah signalu GPS.

+ Pro pripojeni externiho pfijimace GPS k pfedni kamefe opatrné vyjmeéte kryt portu GPS predni kamery
pomoci vhodného nastroje nebo malého Sroubovaku s plochou hlavou, abyste ziskali pFistup k portu.



1.2 Nazvy dilu

1.2.1 Pfedni kamera (hlavni jednotka) - pohled zepredu

Port GPS
Konektor drzaku Pouziva se pro pripojeni externi
PouZivé se pro pFipojeni drzéku. GPS antény (volitelny) pro

poskytnuti dodatecnych funkci.

Cocky pFedni kamery
Nahrava pohled dopfedu.

Slot pro pamétovou kartu Tlacitko Wi-Fi

VlozZte pamétovou kartu pro ukladani zaznamd. Stisknéte tlacitko pro pripojeni produktu k
chytrému telefonu pres sit Wi-Fi.

1.2.2 Predni kamera (hlavni jednotka) - pohled zezadu

Napéjeci port DC-IN Tlaitko REC ) o
Pouziva se pro pripojeni napajecino kabelu. + Stisknéte kratce: Spusti manualni zaznam
+ Stisknéte a podrzte 3 sekundy:
Reproduktor Audio zaznam ZAP./VYP.
Viystupy hlasového navadéni a zvuky « Stisknéte a podrzte 5 sekund:
bzucaku k oznaceni stavu produktu. Formatovani pameétové karty

Stavova kontrolka LED
Ukazuje provoznf stav Mikrofon

produktu. Pouziva se pro zaznam hlasu.



PFehled produktu

.r

Q/ V nasledujici tabulce mdzZete zkontrolovat stav produktu dle kontrolky LED.

Kategorie STAV KONTROLKY LED Popis provozu
VYP. Ctenf SD karty.
Chyba -"4 (rychle blika) Nelze cist SD kartu.
@ (siti) PFi spousténi do3lo k havarii.
VYP. Bluetooth/Wi-Fi VYPNUTO
-"‘ (rychle blika) Bluetooth provadi parovani.
Pripojeni
@ sit) Bluetooth/Wi-Fi pfipojeno.
@G> @ it Resetovani Bluetooth/Wi-Fi.
Aktualizace firmwaru >Ee>E it Aktualizace firmwaru.

1.3 Vyjmuti a vloZeni pamétové karty

Dodrzujte pokyny pro vyjmuti pamétové karty z produktu nebo viozeni pamétové karty do produktu.

Pred vyjmutim pamétoveé karty zkontrolujte, ze
zarizeni je vypnuté. Jemné zatlacte nehtem na
spodni ¢ast pametové karty, ¢imz ji uvolnite. Potom
ji vyjmeéte ze zarizeni.

Pred viozenim pamétové karty do slotu pro
pamétovou kartu zkontrolujte, ze kovové kontakty
na pamétové karté sméruji smérem k tlacitkdim na
produktu. Potom ji vlozte, az uslySite zacvaknuti.

+ Pfed vyjmutim pamétové karty zkontrolujte, ze je zafizeni vypnuté. Pokud vyjimate pamétovou kartu pri

zapnutém zarizeni, mdze dojit k poskozeni nebo ztraté souborl s nahranymi videi.

+ Pfed vlozenim pamétové karty do zafizeni zkontrolujte jeji spravny smér. V pfipadé nespravného viozeni

muze dojit k poskozenf slotu pamétové karty nebo pamétové karty.

+ Pouzivejte pouze originalni pameétové karty od spolec¢nosti THINKWARE. Pfi pouzivani pamétovych karet

tretl strany spole¢nost THINKWARE nezarucuje kompatibilitu ani normalni provoz.

+ Pravidelné zalohujte soubory s nahranymi videi na samostatném ukladacim zafizeni, abyste zabranili

jejich ztraté.

+ Pokud stavova kontrolka LED rychle blika cervené, zkontrolujte stav pamétové karty:

- Zkontrolujte, ze pamétova karta je spravné vlozena.
- Zkontrolujte, ze na pamétové karté je dostatek volného mista.
- Pokud byla pamétova karta pouzivana delSi dobu bez formatovani, provedte jeji formatovani.



2. Instalace produktu

2.1 Instalace predni kamery (hlavni jednotka)

Postupujte podle pokynd pro spravnou instalaci produktu.

2.1.1 Vybér mista k instalaci

Vyberte polohu k instalaci, ze které mdzete
S nahravat cely pohled pred vozidlem, aniz by to
(== ) branilo ve whledu fidice. Zkontrolujte, 7e optické
"""" . Cocky predni kamery jsou umistény ve stfedu
Celniho skla.

G/ Pokud je na palubni desce instalovano navigacni

be—— -] zatizeni GPS, prijem signalu GPS mize byt ovlivnén
polohou instalace kamery na palubni desce.
Sefidte instala¢ni polohu navigacniho zafizeni GPS,
aby tato dvé zafizeni byla od sebe minimalné 20
centimetrd (priblizné 8 palcQ).

2.1.2 ZajiSténi produktu
Dodrzujte pokyny pro zajisténi produktu v instalacni poloze.
Zarovnejte drzak s montazni liStou na produktu

a potom ho zasunte, az uslysite zacvaknuti (€D).
Potom opatrné sundejte ochrannou folii (€).

2 Pourceniinstalacni polohy otfete polohu instalace na celnim skle suchym hadfikem.



Instalace produktu

Sundejte ochrannou f6lii z lepiciho drzaku a
potom pfitlacte drzak k instalacni poloze.

Vyjméte produkt z drzaku a zatlacte ho proti
Celnimu sklu, aby byl pevné pFichycen.

) Zarovnejte produkt s drzakem a potom ho
zasunte do zajisténé polohy, az uslysite
zacvaknuti.

& - Pokud nenf produkt pevné prichycen k drzdku, mdze béhem provozu vozidla spadnout a poskodit
se.
+ Pokud chcete zménit polohu k instalaci a musite odmontovat drzak z celniho skla, davejte pozor,
abyste neposkodili povlakovou félii ¢elniho skla.

6 PFiblizné nastavte vertikalni uhel kamery.

Pro potvrzeni Uhlu kamery nahrajte po instalaci video a zkontrolujte ho pomoci mobilniho prohlizece
nebo v PC Viewer. Pokud je to nutné, znovu sefidte Uhel kamery.

Vice informaci o mobilnim prohlizeci nebo PC Viewer viz ,4. Pouzivani mobilniho prohlizece” na
strance 16 nebo ,5. Pouzivani PC Viewer” na strance 17.

10



Instalace produktu

2.1.3 Pripojeni napajeciho kabelu

Kdyz je motor a elektrické prislusenstvi vypnuté, pripojte k produktu napajeci kabel nebo napajeci kabel
pro cigaretovou zasuvku.

PFipojte CL napajeci kabel do auta k napajecimu
portu DC-IN produktu a vloZte cigaretovy jack do
napajeci zasuvky vozidla.

& Umisténi a specifikace napajeci zasuvky se mohou
podle znacky a modelu vozidla lisit.

& + Kabel pro pevné zapojeni (volitelny) musi do vozidla profesionalné instalovat zkuseny mechanik.

- Pouzivejte originalni CL napdjeci kabel do auta THINKWARE. Pouzivani neorigindlnich napéjecich kabeld
mUzZe vést k poskozeni produktu a elektrickému pozaru nebo zésahu elektrickym proudem kvdli rozdilu
napéti.

- Nesmite sami upravovat ani fezat napajeci kabely. To m(Ze vést k poskozeni produktu nebo vozidla.

o

* Pro bezpecné fizeni zkontrolujte, ze kabely neprekazi ve vyhledu fidice ani nezasahuji do fizeni. Vice
informaci o usporadani kabell najdete na www.thinkware.com.

% ur
--. """""""" - MRy —- """"" ~ Pripojte produkt k aplikaci THINKWARE DASH CAM
e LINKV chytrém telefonu a upravte thel kamery tak,
LIl oW abykapota vozu pfi prohliZeni obrazovky Zivého
mm B P ~ zobrazeni zakryvala 1/4 a7 1/8 obrazovky, jak vidite na
1T 7 TN _;:'7""’,Tf:,"V'F'F'r'r'r'r'r"-"'."T"'f]“ obrazku vlevo.
S ) CyIfITIOEEE Gy RRNE |Z50 e T s e %
_lehr':;;m a0 _1‘ Dal3i informace o pFipojeni a pouZivani aplikace
. |~ 1B | THINKWARE DASH CAM LINK najdete v ¢asti 4.
'] A | 1 1!‘} Pouzivani mobilniho prohlizece” na strance 16.

1"



Instalace produktu

2.2 Instalace externi GPS antény (volitelny)

Pri aktivovani funkce bezpecnostni kamery nebo zaznamu informaci o jizdé (rychlost a poloha) dodrzujte
pokyny a nainstalujte externi GPS anténu na horni ¢ast predniho celniho skla. Provedte instalaci externi
GPS antény blizko k produktu a zohlednéte pritom délku kabelu prijimace.

1 — Sundejte folii ze zadni ¢asti externiho pfijimace

t GPS.

Casti predniho celniho skla a pevné stisknéte

2 /% Upevnéte lepici povrch prijimace GPS k horni
[ —— lepici ¢ast.

Pred instalaci zkontrolujte, Ze je délka kabelu externi GPS antény dostatecna, a zkontrolujte
trasovani kabelu.

PFipojte externi pfijimac GPS k portu GPS
produktu.

& Pred pripojenim pfijimace znovu zkontrolujte
polohu portu GPS. Pokud pfipojite externi GPS
anténu k napdjecimu portu DC-IN, mdze dojit
k poskozenf kolik( uvnitF portu.

4 Zapnéte ACC nebo nastartujte motor a zkontrolujte napajeni produktu. Po zapnuti napajeni
produktu se zapne stavova kontrolka LED a hlasové navadéni.

G/ Produkt je zapnuty, kdyZ je zapnuty rezim ACC nebo nastartovany motor.

12



3. Pouzivani funkci zaznamu

3.1 Zapnuti nebo vypnuti zafizeni

Kdyz zapnete ACC nebo nastartujete motor, zafizeni se automaticky zapne a spusti se nepretrzity
zaznam.

Pockejte po zapnuti zafizeni az do jeho Uplného nastartovani a potom zacnéte provozovat vozidlo.
Nahravani videa bude spusténo az po Uplném zapnuti produktu (nastartovan).

3.2 Mista ukladani souboru

Videa se ukladaji v nasledujicich slozkach podle jejich rezimu zaznamu.

v mobﬂn[lr.rl Nepretrzité = Udalostny zaznaml Manualni zaznam Detekce pohybu Inmdent}plﬂ
prohliZeci parkovani
Na pamétové karté cont_rec evt_rec manual_rec __motion. parking_rec
timelapse_rec

Prehrajte videa na pocitaci Windows/Mac nebo pomoci aplikace THINKWARE DASH CAM LINK. Pokud
budete prehravat videa vlozenim pamétoveé karty do zarizeni, jako je napriklad chytry telefon nebo stolni
PC, maze dojit ke ztraté video soubord.

' Nazev souboru se sklada z data a casu spusténi nahravani a moznosti nahravan.
YYYMMDD| JHHMMSS
REC_20231022 182052 P4

3.3 Pouzivani funkce nepretrzitého zaznamu

PFipojte napajeci kabel k napajecimu portu DC-IN produktu a potom zapnéte elektricka prislusenstvi
vozidla nebo nastartujte motor. Stavova kontrolka LED a hlasové navadéni se zapnou a nepfretrZity
zaznam se spusti.

Bé&hem nepretrzitého zaznamu produkt funguje nasledovné.

ReZim Popis provozu SEEE
PISP kontrolka LED
Nepfetrsity zaznam P J|zcje se nahravaj)l videa v Tminutovych sekvencich a ukladaji se -
ve sloZce ,cont_rec". (sviti)
Kdyz dojde k detekci ndrazu do vozidla, nahraje se 20sekundové ",
Udalostny zaznam* | video, od 10 sekund pred detekci do 10 sekund po detekci, a al o
uklada se ve slozce ,evt_rec". (rychle blika)

* Pokud je béhem nepretrzitého zaznamu detekovan ndraz do vozidla, udalostny zaznam se spusti a zazni bzucak.
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G/ + Pockejte po zapnuti zafizeni az do jeho UpIného nastartovani a potom zacnéte provozovat vozidlo.
’ Nahravani videa bude spusténo az po Uplném zapnuti produktu (nastartovani).

+ KdyZ se spusti udalostny zaznam, bzucak zazni jako upozornéni. Tato funkce vam Setfi ¢as pfi kontrole
stavové kontrolky LED ohledné provozniho stavu produktu.

+ Chcete-li umoznit nahravani, viozte do produktu pamétovou kartu.

3.4 Manualni zaznam

v

Béhem jizdy mUlzete nahrét scenérii, kterou chcete zachytit, a uloZit ji v samostatném souboru.

Pro spusténi manualniho zaznamu stisknéte tlacitko REC. Potom se spusti manualni zaznam s hlasovym
privodcem. Béhem manudiniho zéznamu produkt funguje nasledovné.

Stavova

ReZim Popis provozu kontrolka LED

Kdyz stisknete tlacitko REC, video se bude nahravat 1 minutu, od
Manualnf zaznam 10 sekund pred stisknutim do 50 sekund po stisknuti tlacitka, a

uklada se ve slo?ce ,manual_rec". (rychle blika)

3.5 PouzZivani parkovaciho rezimu

Kdyz je produkt pripojen k vozidlu pomoci kabelu pro pevné zapojeni (volitelny), provozni rezim se po
vypnuti motoru nebo elektrického prislusenstvi pfepne na parkovaci rezim s hlasovym navadénim.

G + Parkovaci rezim funguje pouze pfi pfipojeni kabelu pro pevné zapojeni. Kabel pro pevné zapojeni
(volitelny) musi do vozidla profesiondlné instalovat zkuSeny mechanik.
+ Chcete-li pouzivat vSechny rezimy zaznamu, vlozte do produktu pamétovou kartu.

+V zavislosti na stavu nabiti baterie vozidla se maze trvani parkovaciho rezimu lisit. Pokud chcete
pouzivat parkovaci rezim delSi dobu, zkontrolujte Uroven nabiti baterie, abyste zabranili jejimu vybiti.

Pokud nechcete pouzivat parkovaci rezim nebo chcete zménit nastaveni rezimu, tak v PC Viewer kliknéte
na Nastaveni > Nastaveni kamery do auta > Nastaveni zaznamu.

Béhem zaznamu parkovani produkt funguje nasledovné.

STAVOVA
MoZnost Popis provozu KONTROLKA
LED
Nebyl
detekovan | Monitoruje pohyb v oblasti nebo narazy do vozidla. Video bude
zadny pohyb | nahravano pouze pfi detekci pohybu nebo narazu. (pomalu bliké)
ani naraz
Detekce Pohyb Pokud je béhem parkovani detekovan pohybuijici se objekt, video
pohybu detekovan | S€ nahrava 20 sekund, od 10 sekund pred detekci do 10 sekund -
po detekci, a uklada se do slozky ,motion_timelapse_rec”. (rychle blika)
Néraz Pokud je béhem parkovani detekovan naraz, video se nahrava
detekovan 20 sekund, od 10 sekund pred detekci do 10 sekund po detekdi, -
a uklada se do slozky ,parking_rec”. (rychle blika)




MoZnost
Nebyl
detekovan
5 _ | zadny naraz
Casosbérny
zaznam
Naraz
detekovan
Nebyl
detekovan
Uspora | Zadny naraz
energie )
Naraz
detekovan
Zakazano

VAN

Popis provozu

Video se nahrava rychlosti 2 sn./s po dobu 10 minut, komprimuje
se do 2minutového souboru a uklada se do slozky ,,motion_
timelapse_rec”. Protoze video soubor nahrany pomoci této
moznosti je maly, mizete nahrat dlouhé video.

Kdyz je béhem parkovani detekovan naraz, video se nahrava

100 sekund rychlosti 2 sn./s (od okamziku 50 sekund pred detekci
do 50 sekund po detekci) a po zkomprimovani do 20sekundového
souboru se uklada do slozky ,,parking_rec”. (Bzucak se rozezni.)

Monitoruje narazy do vozidla. Video se bude nahravat pouze pfi
detekovani narazu.

Pokud je béhem parkovani detekovan naraz, video se nahrava
20 sekund od 1 sekundy po detekci a uklada se ve slozce
.parking_rec".

Napajeni tohoto produktu se vypne po vypnuti elektrickych
prisluSenstvi a motoru.

videa v parkovacim rezimu.

3.6 Pouzivani funkce Super night vision

Pomocf funkce Super Night Vision mdZete nahravat mnohem jasnéjsi videa neZ videa nahrana bez této
funkce. Tato funkce je umoznéna zpracovanim signalu snimku v realném case (ISP) pro zlepSeni jasu

nahravanych videi.

<Pfi deaktivované funkci Super Night Vision>

v

STAVOVA
KONTROLKA
LED

(sviti)

(rychle blika)

Vyp.

(rychle blika)

Vyp.

Pokud dojde ke zméné nastaveni parkovaciho rezimu, videa nahrana pomoci predchozich nastaveni se
smazou. Abyste zabranili ztraté dat, zalohujte si pfed zménou nastaveni parkovaciho rezimu vsechna

<Pfi aktivované funkci Super Night Vision>

1 V mobilnim prohlizeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni kamery.

2 Ve funkci Super Night Vision vyberte poZadovany rezim zaznamu pro pouZiti funkce Super
Night Vision. Nové nastaveni se automaticky pouZije.

Ei/ Funkce Super Night Vision je podporovana pouze v rezimu parkovan.



4. Pouzivani mobilniho prohlizece

Ve svém chytrém telefonu mlzete prohlizet a spravovat video zaznamy a konfigurovat réizné funkce
produktu.

Aplikaci THINKWARE DASH CAM LINK Ize pouzivat v jednom z nasledujicich prostredi:
- Android 7.0 (Nougat) nebo novéjsi

- i0S 13 nebo novejsi

4.1 Pripojeni produktu k chytrému telefonu

1 Ve vasem chytrém telefonu oteviete Google Play Store nebo Apple App Store a stahnéte si a
nainstalujte THINKWARE DASH CAM LINK.

2 Spustte THINKWARE DASH CAM LINK.

3 Klepnéte na PFipojeni kamery do auta je poZadovano dole na obrazovce a postupujte podle
pokyn(l na obrazovce pro pfipojeni zafizeni k chytrému telefonu.

4.2 Zobrazeni usporadani obrazovky mobilniho prohliZzece

Nasleduje rozvrzeni obrazovky pro mobilni prohlizec.

THINKWARE F70 Pro

Dash cam is connected via Wi-Fi

Live View

Settings




5. Pouzivani PC Viewer

Na osobnim pocitaci mizete prohlizet a spravovat video nahravky a konfigurovat réizné funkce produktu.

5.1 Pozadavky na systém

Ke spusténi PC viewer je zapotrebi nasleduijici:
* Procesor: Intel Core i5 nebo novejsi

+ Pamét: 4 GB nebo vice
+ Operacni systém: Windows 7 nebo novéjsi (doporuceno 64 bitovy), Mac OS X 10.10 nebo novejsi

+ Dalsi: DirectX 9.0 nebo novéjsi / Microsoft Explorer verze 7.0 nebo novéjsi

G/ PC Viewer nebude fadné fungovat na systémech s opera¢nim systémem jinym, nez jsou operacni
systémy uvedené v pozadavcich na systém.

5.2 Seznameni se softwarem PC Viewer

5.2.1 Stahovani softwaru PC viewer

Nejnovéjsi software PC Viewer si mdzete stdhnout z webové stranky THINKWARE.

1 Na vasem osobnim pocitaci oteviete webovy prohlizec a prfejdéte na stranku https://www.
thinkware.com/Support/Download.

2 Vyberte nazev modelu.

3 Kliknutim na tlacitko Select OS vyberte svij OS a poté kliknéte na tlacitko DOWNLOAD.

G/ + Novy PC prohlize¢ pro Mac Ize stahnout z obchodu Apple App Store bez navstévy webu THINKWARE. V
obchodu Apple App Store vyhledejte ,Thinkware Dashcam Viewer”.
- Pokud pouzivate Mac OS X 10.13 nebo starsi, mizete si software PC viewer stahnout pouze z webové

stranky.

5.2.2 Instalovani PC viewer

Instalacni soubor pro PC Viewer (setup.exe) je ulozen v kofenové slozce na pameétové karté, ktera
je soucasti baleni produktu. Postupujte podle pokynU pro instalovani PC Viewer na vasem osobnim

pocitaci.

1 Vlozte pamétovou kartu do ctecky pameétovych karet pripojené k vaSemu osobnimu pocitaci.

2 Presurite instalacni soubor na plochu a dokoncete instalaci podle pokynd v priivodci instalaci.
Po dokonceni instalace se zobrazi ikona zastupce Thinkware Dashcam Viewer.


https://www.thinkware.com/Support/Download
https://www.thinkware.com/Support/Download

5.2.3 Usporadani obrazovky PC viewer

Dale jsou strucné informace o usporadani obrazovky PC Viewer.

PC Viewer

X
7}
o

Popis

Otevrete soubor nebo ulozte video pod jinym nazvem.

Navstivte webovou stranku THINKWARE.

Zobrazte nebo nakonfigurujte nastaveni kamery do auta a nastavte jazyk pro PC Viewer.

Zobrazit aktualnf video na celou obrazovku. Pomoci tlacitka Zpét ( ) se vratite na predchozf obrazovku.

Prepnout mezi videi predni a zadni kamery.

Minimalizovat, rozsifit nebo zavfit software.

Zobrazuje nazev video souboru zadni kamery.

Zobrazuje video zaznam zadni kamery.

Zobrazuje obrazovku mapy.

Zobrazi seznam zdznama.

Zobrazi hodnotu snimace G v dobé zadznamu.

Oznacuje rychlost jizdy vozidla v dobé zaznamu.

Zobrazf aktualni a celkovy Cas béhu aktualniho videa.

Zobrazuje pokrok prehravani videa.

Prehrat nebo ovladat video.

Zobrazi video zaznam predni kamery.

DB 00RQOQ0OQe

Zobrazi ndzev souboru s video zaznamem predni kamery.




Pouzivani PC Viewer

5.2.4 PFehravani video zaznamu v PC viewer

Postupujte podle pokyn( pro prehravani video zaznama.
1 Vypnéte produkt a vyjméte pamétovou kartu.

2 Vlozte pamétovou kartu do ctecky pamétovych karet pfipojené k vasemu osobnimu pocitaci.

&Y
3 Dvakrat kliknéte na zastupce PC viewer () pro otevieni programu. Video soubory na
pamétové karté se automaticky pridaji do seznamu zaznam( v pravém spodnim rohu obrazovky
PC Viewer. Usporadani sekce seznamu zaznam je nasleduijici:

My —— V/ybrat slozku.

o—— Zobrazi seznam videi ve
vybrané slozce.

4 Po vybéru sloZky s video soubory dvakrat kliknéte na video soubor nebo po vybéru video
souboru kliknéte na tlacitko Prehrat (»). Pfehraje se vybrany soubor s videem.

Pokud se video soubory na pamétové karté po spusténi PC Viewer automaticky nepridaji do seznamu
zaznamd, kliknéte na Soubor ¥ > Otevfit, vyberte vyjimatelné ukladaci zafizeni pro pamétovou kartu a
kliknéte na Potvrdit.
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6. Nastaveni

Pomoci mobilniho prohlizece nebo PC Viewer mizete nastavit funkce produktu podle svych potreb a
preferenci. Nasledujici postupy se tykaji mobilniho prohlizece.

& Béhem konfigurovani nastaveni v mobilnim prohlizeci pfestane zafizeni nahravat.

6.1 Sprava pamétové karty

V mobilnim prohlizeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni pamétové karty pro
spravu nastaveni pamétové karty.

MozZnosti Popis

Viyberte z moznosti Priorita nepretrZitého zaznamu/Priorita incidentu/
Oddil paméti Priorita parkovaciho zaznamu/Priorita manualniho zdznamu/Pouze
zdznam béhem jizdy pro typ oddilu paméti.

Formatovani pamétové V Formatovani pamétové karty klepnéte na Formatovat > Potvrdit pro
karty zahajeni formatovani pamétové karty.
PFepsat videa Vyberte pozadované rezimy pro povoleni prepsani videa.

6.2 Nastaveni kamery

V mobilnim prohlizeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni kamery pro Upravu
nastaveni kamery.

MoZnosti Popis

Jas - predni Vlyberte z Tmavy/Stfedni/Jasny pro jas pfedni kamery.

Pro funkci Super Night Vision vyberte moznost Povoleno/Zakazano.

Super Night Vision (Funkce Super Night Vision je podporovana pouze v rezimu parkovani.)




6.3 Nastaveni funkci zaznamu

V mobilnim prohlizeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni zaznamu pro spravu

nastaveni vlastnosti zaznamu.

MozZnosti

Popis

Zaznam hlasu

Vlyberte moznost Povoleno/Zakazano.

Nastavit zaznam
s ochranou soukromi

MUZete nastavit funkci soukromého nahravani, aby se po nastavené dobé
smazaly vase soubory, aby byla zajisténa ochrana soukromi dalsich osob. Pro
nastaveni nahravani s ochranou soukromf vyberte z moznosti Pouze G-Shock/1
min (max. 2 min)/3 min (max. 4 min)/Zakazano. Pokud je nastaven rezim

Pouze G-Shock, pak nebude zaznam nepretrzity.

Citlivost pfi udalostnim
rezimu

P

Parkovaci reZzim

Pro parkovaci rezim vyberte z moznosti Detekce pohybu/Casosbé&rny
zaznam/Uspora energie/Zakazano.

Doba cekani na parkovaci
rezim

Pro Cekaci dobu parkovaciho rezimu (¢as pro prepnuti do parkovaciho rezimu)
vyberte z moznosti 30 sec./1 min./2 min./3 min./4 min./5 min..

Chytry zaznam parkovani

Pro ochranu baterie vyberte moznost Povoleno/Zakazano.

Citlivost narazu
v parkovacim reZimu

Viyberte jednu z péti Urovni citlivosti v parkovacim rezimu.

Citlivost detekce pohybu

Viyberte jednu z péti Urovni citlivosti detekce pohybu.

Cas vypnuti

Viyberte pozadovanou dobu vypnuti. Chcete-li vypnout casovac, vyberte
Zakazano.

Ochrana baterie

Vyberte moznost Povoleno/Zakazano pro ochranu baterie.

Typ vozidla

Pro nastaveni typu vozidla vyberte z moznosti BéZny automobil/Hybridni
automobil/Elektromobil.

Zaveérné napéti baterie

Nastavte zaveérné napéti baterie podle typu vozidla.

Ochrana baterie v zimnim
obdobi

Viyberte mésic (mésice) pro pouziti funkce ochrany baterie.

VAN

+ Pro pouzivani parkovaciho rezimu musite nainstalovat kabel pro pevné zapojeni. Pokud neni produkt
trvale napajen, prestane nahravat pfi vypnuti motoru vozidla.

+ Autobaterie se nebude nabijet, kdyZ je vozidlo zaparkované. Kdyz nahravate v parkovacim rezimu po
delsi dobu, mdzZe se autobaterie vybit a nebude mozné vozidlo nastartovat.

(4

+ Vice informaci o parkovacim rezimu viz ,3.5 Pouzivani parkovaciho rezimu” na strance 14.
* Vypinaci napéti baterie Ize nastavit pouze tehdy, kdyz nastaveni Ochrana baterie je Povoleno.

- Pokud je hodnota vypinaciho napétf prilis nizka, produkt mdze Gplné vycerpat baterii v zavislosti na
podminkach, jako je typ vozidla nebo teplota.




6.4 Nastaveni funkci silniéni bezpecnosti

V mobilnim prohlizeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni silnicni bezpecnosti pro
spravu nastaveni funkci silni¢ni bezpecnosti.

MozZnosti

Popis

Bezpecnostni kamery

Vlyberte moznost Povoleno/Zakazano pro bezpecnostni kamery.

Upozornéni na mobilni
z6énu

Viyberte moznost Povoleno/Zakazano pro upozornéni na mobilni zonu.

6.5 Konfigurovani nastaveni systému

V mobilnim prohliZzeci klepnéte na Nastaveni kamery do auta > Nastaveni systému pro
konfigurovani nastaveni systému hardwaru.

MozZnosti

Popis

Jazyk

Viyberte pozadovany jazyk.

Hlasitost

Pro jednotlivé funkce vyberte pozadovanou Uroven hlasitosti (bezpe€nostni
kamery/Systém a dalsi).

Casové pasmo

Viyberte datum a &as.

Zména casu

Vyberte moznost Povoleno/Zakazano pro zménu letniho/zimniho ¢asu.

Jednotka rychlosti

Viyberte moznost km/h/mph pro jednotku rychlosti.

Razitko rychlosti

Vyberte moznost Povoleno/Zakazano pro uvedeni rychlosti.

G/ Pokud vyberete 0 pro Uroven hlasitosti, hlasové navadéeni nebude povoleno.




7.

Aktualizace firmwaru

Aktualizace firmwaru jsou poskytnuty pro zlepseni funkci produktu, provozu nebo zvyseni stability. Pro
optimalni provoz produktu udrzujte vas firmware vzdy aktualizovany.

Postupujte podle pokynl pro upgradovani firmwaru.

1

Na vasem osobnim pocitaci oteviete webovy prohlizec a prejdéte na stranku https://www.
thinkware.com/Support/Download.

Vyberte produkt a stdhnéte si soubor s nejnovéjsi aktualizaci firmwaru.
Rozbalte staZeny soubor.
Odpojte napajeni produktu a vyjméte pamétovou kartu.

Na osobnim pocitaci oteviete pamétovou kartu a zkopirujte soubor s aktualizaci firmwaru do
kofenové slozky na pamétové karté.

Nechte napajeni odpojené od produktu a vlozte pamétovou kartu do slotu pamétové karty na
produktu.

Pfipojte napajeci kabel k produktu a zapnéte napajeni (ACC ON) nebo nastartujte motor
pro zapnuti produktu. Aktualizace firmwaru se automaticky spusti a systém po dokonceni
aktualizace firmwaru provede restartovani.

A Béhem upgradovani neodpojujte napéjeni ani nevyjimejte pamétovou kartu z produktu. To mize
zpUsobit vazné poskozeni produktu nebo dat uloZzenych na pamétové karté.

Firmware muzete také aktualizovat v mobilnim prohlizeci a PC Viewer. Jakmile bude novy soubor s
aktualizaci k dispozici, na obrazovce PC Viewer se zobrazi oznamovaci vyskakovaci okno.
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8. Re3eni problému

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny problémy, se kterymi se uzivatel mdze setkat béhem pouzivani
zarizeni, a opatreni k jejich vyreSeni. Pokud po ucinéni opatreni uvedenych v této tabulce problém
pretrvava, obratte se na zakaznické centrum.

Problémy

Reseni

Zafizeni nelze zapnout

« Zkontrolujte, Ze je napajeci kabel (nabijecka do auta nebo kabel pro pevné
zapojeni) spravné pripojen k vozidlu a produktu.
+ Zkontrolujte Uroven nabitf autobaterie.

Hlasové navadéni anebo
bzucak se nerozezni.

Zkontrolujte, jestli hlasitost nenf nastavena na minimum.

Video neni jasné nebo je
Spatneé vidét.

+ Zkontrolujte, Ze jste sundali ochrannou folii z Coc¢ek kamery. Pokud ochranna
folie zGstane na cockach kamery, video mize vypadat nejasné.

« Zkontrolujte polohu instalace pfedni kamery, zapnéte zafizeni a potom
upravte Uhel vwhledu kamery.

Nelze rozpoznat pamétovou
kartu.

+ Zkontrolujte, ze pamétova karta byla vliozena ve spravném sméru. Pred
vlozenim pamétové karty zkontrolujte, ze kovové kontakty na pamétové karté
sméruji smérem k optickym ¢ockam produktu.

* Vypnéte napdjeni, vyjméte pamétovou kartu a zkontrolujte, zda kontakty ve
slotu pro pamétovou kartu nejsou poskozené.

+ Pamétova karta musi byt origindIni produkt prodavany spolecnosti
THINKWARE. PFi pouzivani pamétovych karet tfeti strany spolecnost
THINKWARE nezarucuje kompatibilitu ani normalni provoz.

Na osobnim pocitaci nelze
prehrat video zaznam.

Video zaznamy jsou ulozeny jako video soubory MP4. Zkontrolujte, Ze video
pfehravac instalovany na vasem osobnim pocitaci podporuje prehravani video
soubort MP4.

Nenf pfijem signalu GPS, i

kdyz externi pfijimac GPS byl
nainstalovan.

« Zkontrolujte spravné pripojeni externiho pfijimace GPS. Vice informacf viz
,2.2 Instalace externi GPS antény (volitelny)".

« Pfijem signalu GPS nemusi byt k dispozici v nepokrytych oblastech nebo
pokud se produkt nachazi mezi vysokymi budovami. PFijem signalu GPS
nemusi byt k dispozici béhem bourek nebo silného desté. Zkuste to znovu,
az bude jasny den, v misté, kde je dobry pfijem signalu GPS. Nacteni pfijmu
signalu GPS mdze trvat az 5 minut.

PFed kontaktovanim servisniho centra

Zélohuijte sivsechna dulezitd data uloZzend na pamétové karté. Béhem opravy mdze dojit k vymazani dat
na pamétoveé karté. Kazdy produkt na opravu je povazovan za zarizeni, ze kterého byla data zalohovana.
Zakaznické centrum nebude zalohovat vase data. Spolecnost THINKWARE nenese odpovédnost za
zadnou ztratu, jako napriklad ztratu dat.
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9. Specifikace

Specifikace produktu jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

PoloZka

Specifikace

Poznamky

Nazev modelu

F70 PRO

Rozméry/hmotnost

82 x 33,8 x34,6 mm/42,4 g
3,2x1,33x1,36inch/0,1 Ib

Bez drzaku

Pamét

Pameétova karta microSD

16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB

Senzor kamery

2,1 M pixell 1/2,7" CMOS 1080P

Zorny uhel

Priblizné 128° (diagonalné)

Video

FHD (1920 x 1080 @30 sn./s) /
H.264 / pfipona souboru: MP4

Rezim zaznamu

Nepretrzité nahravani, Nahravani pfi udalosti, Ru¢ni nahravani, Nahravani pfi parkovani

(parkovaci rezim)

Vlastnosti

Funkce Super Night Vision, Format Free 2.0, Ochrana baterie, Tepelna ochrana,
Uspora paméti, Smart Parking Recording

Audio

AAC

Wi-Fi / Bluetooth

802.11 b/g/n + BLE 5.0
(pouze 2,4 GHz)

Senzor zrychleni

Triaxidlni senzor zrychleni (3D, £3G)

5 Urovni pro nastaveni citlivosti je k dispozici

vees

Podpora upozornéni na bezpecné fizeni, stereo

GPS Externi prijimac GPS (volitelny) 2ditka @ 2,5 / EtyFpolova

Napajeni Podporovano 12/24 V ss

Spotieba energie 2,8 W (stfedni) / 14V Kromé pIné nabitého kapacitoru / GPS
Pomocna napajec Kapacitor

jednotka

Kontrolka LED

Stavova LED dioda
(zobrazuje se ve 3 barvach)

Alarm

Zabudované reproduktory

Hlasové navadéni (bzucak se rozezni)

Provozni teplota

14-140 °F /-10-60 °C

Skladovaci teplota

-4-158 °F /-20-70 °C
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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

This equipment complies with FCC RF exposure compliance requirements, a separation distance of at
least 20 cm must be maintained between the antenna of this device and all persons.

FCCID : 2ADTG-F70PRO

FCC Caution
Any changes or modifications to the equipment not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator
and your body.

[EEE 802.11b or 802.11g operation of this product in the USA is firmware-limited to channels 1 through 11.



Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit
pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

This Class (B) digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

IC: 12594A-F70PRO

Industry Canada Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator &
your body.

Déclaration d'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non con trélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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